Wired optical mouse
CM-02
Quick Guide v 1.6

EN

User manual. Optical mouse
Features:

Connectivity: wired

Number of buttons: 3

Interface: USB 2.0

Resolution: 1000 DPI

Pointing Device Technology: optical
Key life: 3 million clicks

Both hands orientation

BG

PKoBoACTBO 3a noTpebutens: OnTnyHa MULLKa
XapaKkTepucTuku:

CebpaaHocT: C kaben

Bpoii 6yToHu: 3

Wntepcpeiic: USB 2.0

Pe3sontouus: 1000 dpi

TexHOMOorus Ha NoCo4BaLLOTO YCTPOACTBO: ONTHYHA
XnBoT Ha ByToHMTE: 3 MUNMOHA KNUKBAHUS
Moaxoasila 3a paGoTa 1 C ABETE pblie

CZ

Uzivatelsky manual: Opticka my$
Funkce:

Pripojeni: kabelové

Pocet tlacitek: 3

Rozhrani: USB 2.0

Rozliseni: 1000 DPI

Polohovaci technologie zafizeni: opticka
Zivotnost tlagitek: 3 miliond kliknuti
Padne dokonale do pravé i levé ruky

1. Package

Qe Gy

Package contents

(Figure 1): Connection

Wired optical mouse
User manual

Plug and Play

For correct operation of the
device, connect it to the USB port
of a personal computer / laptop

/ all-in-one.
CbAbpKaHue Ha nakeTa
(dwr. 1) CBbp3BaHe
Mwwika ¢ kaben Plug & Play

PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba | 3a npasunka paGora Ha Knasu-
aTyparta, s cebpxeTe kbM USB
MOpT Ha NepCcoHaneH KOMMIoTLP /

nanton /all-in-one

Baleni obsahuje (Obrazek 1): Pripojeni

Kabelova opticka my$
Uzivatelsky manual

Plug and Play

Pro spravnou funkci zafizeni jej
pfipojte k USB portu osobniho
pocitace / notebooku / zafizeni
all-in-one.
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SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this
product.
1. Do not expose the mouse to excessive moisture, water
or dust. Do not install in rooms with high humidity and dust
level.
2. Do not expose the mouse to heat: do not place it close to heating
appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type
indicated in the operation manual only.
4. Clean the device with dry cloth only.
Warning
1) Itis forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is
not recommended and leads to cancellation of the warranty.
2) For optimum performance the device with batteries shall be kept at the
temperature 15 to 25 °C. Too high / low temperature leads to reduction
in capacity and service life of the battery. Excessive heating/cooling may
cause temporary non-operability of the device.
3) Do not destroy batteries by burning, they may explode.

WHCTPYKLUWU 3A BE3OMACHOCT
TpoyeTeTe BHUMATENHO 1 CrieaBaiTe BCUYKM MHCTPYKLIMA
1. MaseTe ycTPOICTBOTO OT Bnara, Boaa unu npax. He ro
NOCTaBANTE B CTay C BUCOKA CTENEH Ha BNaXHOCT Uin
3ambpcsBaHe. 2. [a3eTe ro OT TONNMHA: He ro NocTaBsnTe
B BNMU3OCT 710 HarpeBaTenHN ypeam Unu Ha nNpsika CbHYesa
ceeTnvHa. 3. M3non3gaiite caMo U3TOYHNLM Ha 3axpaHBaHe,
KOUTO Ca ynomeHaT! B pbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens. 4. MouncTeaite
Camo CbC Cyxy kKbpnn. He pasnuBaiite TEYHOCTM BbPXY NPOAYKTa.
BHUMAHUE
1.3abpaHeHo e pa3rnobsBaHeTo Ha YCTPOICTBOTO. Beuuku onutu 3a
PEMOHT L€ HanpaBsT rapaHUMsTa HeBanuaHa.
2. 3a onTumanHa pabota Ha MULIKaTa Ce Npenopbyea CbXpaHeH1e npu
Temnepatypa 156 — 25 rpaayca. Tebpae HWUCKa UK BUCOKA Temnepa-
Typa Hamansiea kanauuTeTa 1 xueoTa Ha 6atepuuTe. MpeHarpssaHe
1nn oxnaxaaHe MoraT ia 6baaT NpuyMHa 3a cnupTaHe pabotaTta Ha
muLKara.
3. He yHuwoxaBaiTe GatepunTe Ypes uarapsiHe — MoraT Aa npeanseu-
KaT ekcnnosus.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pred pouZitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte navod a
dodrzujte vSechny pokyny.
1. Nevystavujte my$ nadmérné vihkosti, vodé nebo prachu.
Neinstalujte v mistnostech s vysokou vihkosti a prasnosti.
2. Nevystavujte mys teplu: neumistujte ho do blizkosti
topnych zafizeni a nevystavuijte ho pfimému sluneénimu zareni.
3. Vyrobek musi byt pfipojen ke zdroji napajeni uvedeného v navodu.
4. Produkt Cistéte pouze suchym hadfikem.

Varovani

1) Zafizeni je zakézano demontovat. Pokus o opravu tohoto zafizeni se
nedoporucuje a vede ke ztraté zaruky.

2) Pro optimalni vykon musi byt pfistroj s bateriemi udrzovan na teploté

15 az 25 ° C. P¥ili§ vysoka / nizka teplota vede ke snizeni kapacity a
Zivotnosti baterie. Nadmémé zahfivani / chlazeni mize zpusobit do¢asnou
nefunkénost zafizeni.

3) Neposkozuijte baterie spalenim, mohou explodovat.

Warranty

BG: 3a noseye MHGOpPMaLMA OTHOCHO rapaHUMOHHUTE YCOBMSI, MONs
nocerteTe: http://canyon.bg/ogranicheniya-na-garantsiyata/

HU: A részletes garancialis informaciok megtekintéséhez latogasson ela
http://hungary.canyon.eu/a-korlatozott-jotallas/

RO: Pentru conditiile specifice de garantie, vizitati:
http://canyon.ro/garantie-produse/

SK: Viac informacii o zaruénych podmienkach je uvedenych na
internetovej stranke http://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

SI: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani:
http://canyon.eu/warranty-terms/

RS: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Troubleshooting

Problem
1. Make sure the USB cable is plugged into the
Mouse does | USB port.
not work 2. Try using the mouse on another USB port or
another computer.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at
Kk

Canyon http:; y I y

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Orer Ha n
Mpo6nem PelweHune Ha npo6nema
1. YBepere ce, ye USB kabenbT e nocTaseH B
Muwkara e | USB nopra
pabotn 2. TecTgaiiTe MAWKaTa Ha ApYr KOMNKOTBLP UK Apyr
USB nopr.

AKO ropHUTE AeiiCTBUS He NOMHOrHAT, CBbPXETe Ce C ekuna no
nopapwxkka Ha Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question

Mpoussoauten: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou
Street,Diamond Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

Reseni problému

Problém Reseni
1. Zkontrolujte, zda je kabel USB zapojen do
N | portu USB.
Mys nefunguje 2. Zkuste pouzit my$ na jiném USB portu nebo
jiném pogitaci.

V pfipadé, Ze vyse zminéné rady nepfispéli k feSeni problému,
kontaktujte tym podpory na strankach CANYON http://canyon.eu/
ask-your-question/

Vyrobce Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

RoHS

Green Product
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All other products names and trademarks are property of their respective owners.
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from
Canyon authorized Seller. The date of purchase is the date specified
on your sales receipt or on the invoice. During the warranty period,
repair, replacement or refund for the purchase shall be performed at
the discretion of Canyon. In order to obtain warranty service, the goods
must be returned to the Seller at the place of purchase together with
proof of purchase (receipt or bill of landing). 2 years warranty from
the date of purchase by the consumer. The service life is 2 years.
Additional information about the use and warranty is available at
https://canyon.eu/warranty-terms/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

FAPAHLUMA

apaHuysTa 3ano4ea fa Teye OT AeHs Ha NOKyNka Ha NPoAyKTa oT
oTtopuanpaH Tbproeel, Ha CANYON. [lataTa Ha nokynka e Buauma Ha
KacoBata Genexka unu TopapuTenHuua. Mo Bpeme Ha rapaHuusTa
MOXe /la Ce U3BBLPLUM PEMOHT, 3aMsiHa UMK BPbLUAHe Ha Cymarta no
ycmotperune Ha CANYON. 3a aa nonyunte rapaHUMOHHO o6CryxBaHe,
npoaykTbLT TpsibBa Aa ce BbpHe Ha Tbprosewa Ha MsCTo B 0bekTa ¢
KacoBa Genexka unu ToBapuTenHuua. FapaHuns: 2 roguHu ot aatata
Ha NoKyrka oT knueHTa. CepBU3HOTO OGCNYXBaHE & B PamMK1Te Ha 2r.

[Mata Ha Npon3BOACTBO: (BUXTe Ha onakoskarta). MponssegeHo B
Kurait.

MpoayKTBLT € B CbOTBETCTBUE C U3NCKaHusiTa Ha [upekTuea 2015/863/
EC (or other) Beuukun aeknapauum Moxe Aa uaternure ot yeb cant
https://canyon.bg/sertifikati/ n/vnu http://canyon.eu/certificates, Tbp-
CeVik1 No MoJena Ha yCTPOWCTBOTO.

ZARUKA

Zaruéni doma zacina dnem nakupu produktu od CANYON
autorizovaného prodejce. Datum nakupu je datum uvedeny na
prodejnim dokladu nebo na dodacim listu. Zaruéni doba, oprava,
vyména nebo nahrada za nakup se fidi dle pravidel spolenosti
CANYON. Pro reklamaci produktu je potieba vratit zboZi s dokladem
0 nakupu (doklad o nakupu nebo dodaci list). Zaruka je 2 roky od data
zakoupeni.Dal3i informace o pouZiti a zaruce naleznete na adrese
http://canyon.eu/warranty-terms/

Datum vyroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Cing.
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Manual de usuario. Raton éptico
Caracteristicas:

Conectividad: cableado

Numero de botones: 3

Interfaz: USB 2.0

Resolucién: 1000 DPI

Dispositivo sefialador Tecnologia: dptica
Vida til: 3 millones de clics

Orientacion de ambas manos

RU

WHcTpykuma no akcnnyartaumm. OnTudeckas Mbillb

TexHUueckne xapaKTepucTMkn
TMoAKNIOYEHs: MPOBOAHOE

Konuyectso kHonok: 3

Paspewenne: 1000 DPI

Tvn pgatumka: onTUYecKun

KW3HEHHbIA LMK KHOMOK: 3 MUNNMOHA KIMKOB
YHuBepcanbHa Ans 06enx pyk

UA

IHCTpyKUin no ekcnnyarauii. OnTuyHa muwwa
TexHiuHi XapaKTepucTUKu:

MigknioyeHHs: apoToBe

KinbkicTb kHonok: 3

IHTepdpelic nigknioyeHHs: USB 2.0

Po3pinbHa 3patHicTb: 1000 DPI

Twn ceHcopa: ONTUYHWIA

YKUTTEBUI LUMKN KHOMOK: 3 MiNbHOHM KNikiB

|laeanbHO NiAXoanTs ik ANsS NPaBoi, Tak i ANs NiBoi pyku

Contenido del paquete
(Figura 1):

Conexién

Ratén optico con cable
Manual de usuario

Conecta y reproduce

Para un funcionamiento correcto
del dispositivo, conéctelo al
puerto USB de una computadora
personal / portatil / todo en uno.

Komnnekraums
(cxema Net) Moaknioyenue
MpoBoaHas onTuyeckas Plug and Play

MbilWb
PykoBoACTBO nonb3osatens

[insi koppekTHON paboTbl
YCTPOWCTBA, MOAKIUUTE €ro
k USB-nopty nepcoHarnbHo-
ro KomnbtoTepa/HoyTByka/
MoHoBnoka.

Komnnekrauis (Cxema 1):

MigknoyeHHs

OnTuyHa ApoToBa MULA
IHCTpyKUis kopucTyBada

Plug and Play

[ins npaBunbHoi po6oTun
MPUCTPOIO MIAKIIONIT MOro A0
USB-nopTty MK / HoyT6yky /
MOHOGMOKY.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de
usar este producto.
1. No exponga el mouse a humedad, agua o polvo
excesivos. No lo instale en habitaciones con alto nivel de
humedad y polvo.
2. No exponga el mouse al calor: no lo coloque cerca de aparatos de
calefaccion y no lo exponga a los rayos solares directos.
3. El producto se conectara a la fuente de alimentacion del tipo indicado
en el manual de funcionamiento nicamente.
4. Limpie el dispositivo Ginicamente con un pafio seco.

Advertencia

1) Esta prohibido desmontar el dispositivo. No se recomienda intentar
reparar este dispositivo y da lugar a la cancelacion de la garantia.

2) Para un rendimiento optimo, el dispositivo con baterias debe
mantenerse a una temperatura de 15 a 25 ° C. Una temperatura
demasiado alta / baja reduce la capacidad y la vida util de la bateria.
Un calentamiento / enfriamiento excesivo puede causar la inactividad
temporal del dispositivo.

3) No destruya las baterias al quemarlas, pueden explotar.

WHCTPYKUWU NO TEXHUKE BE30OMACHOCTU
MpouwnTaiiTe 1 cneayiiTe BCEM UHCTPYKUWAM nepen
VCromnb3oBaHuem nNpopykTa.
1. ObeperaiiTe YCTPOMCTBO OT NOBBILLIEHHOM BIAXHOCTH,
nonaaaHua Bogbl U NbINK. He ycTaHasnueaiite B NOMeLLEHMsX
C MOBLILLIEHHOM BIAXHOCTBIO U 3AMbINEHHOCTBIO.
2. ObeperaifTe yCTPOICTBO OT Harpesa: He ycTaHaBnMBaiiTe
ee PSI0M C HarpesaTerbHbIMU NPUGOpamMm 1 He NoagepranTe
NPSIMBIX CO! nyuen.
3 T1POAYKT AOKeH GbiTb NOAKTIOYEH K UCTONHIKY NUTaHIS TONbKO TOro
TMNa, KOTOPbI OMUCaH B MHCTPYKLMM MO SKCMMyaTaumy.
4 OunuaiTe YCTPOWCTBO TOMBKO CyXOM TKaHbIO.
peaynpexaeHus
1) 3anpeLIaeTcs CHUMATL KOpMyc YCTPOIACTBa. MoNbITka OTPEMOHTPOBaTL
[DaHHbIV NPUBOP HE PEKOMEHAIYETCA 1 BEET K NoTepe rapaHTun.
2) inst onTManbHON NPON3BOANTENBHOCTU npmﬁo C akkymynsitopamm
creayeT xpaHuTb npy Temnepatype ot 15 ao 25 °C. CruLKom Bbicokast
/ HM3Kas TemMnepaTypa NPMBOAVT K CHINKEHMIO eMKOCTM 11 CPOKa CrIyXGhb!
akkymynsTopa. Upe3vepHoe HarpesaHue/oXnaxieHe MoryT cTaTb
M4MHOI BPEMEHHON HepaboToCNOCOBHOCTM YCTpOIACTBaA.
?He YHUUTOXaNTE Batapeiiki nyTem CKUraHus, OHI MOTYT B30PBATLCS.

IHCTPYKL|Ii 3 TEXHIKW BE3MEKU
MpouuTaiite i cnigyitte BCIM iHCTpyKUismM nepea
BUKOPUCTaHHSIM NPOAYKT!
1. ObepiraiTe NpUCTPI Bll:l niABMLLEHOT BONOrOCTi, MonaaaHHs
BOAM i nuny. He poamiluyitte
I'IBVIMILLleHHﬂX 13 NiABULLUEHOK BONOFICTHO | 3aNMNEHICTIO.
6epiraiiTe NPUCTpiii BIA HArPiBaHHA: HEe BCTaHOBMIOMTE
V0ro MopyH i3 HarpisasnbHAMK Npunagamu i He nigaasanTe BrMBY NPSMAX
COHSIYHMX NPOMEHIB.
3. MpoayKT NoBrHEH ByTu NIAKTIONEHUA [0 [HKEpera XVBMEHHS! Tinbkn TOro
Turg KNI 3a3Ha4EHIA B IHCTPYKUT No excnnyaTaui.
YMLLLYIATE NPUCTPIN NALLIE CYXOKO TKAHMHOKO.

MONEPEMKEHHSA
1) Hikonm He posbupaiiTe kopnyc npucTpoio. He Hamaravtech
BI/ZLpeMOHTyBaTIA ﬂaHMM I'IpW'IalJ CaMOCTINHO, a}:pke ue ﬂpMGBe}:le A0 BTpatn
rapaHTii. 2) [insi onTumasnbHoi npoquTMEHoc'n MpUCTPIii 3 akyMynsTopamm
cnig 36epirati npu Temnepatypi Bia 15 4o 25 ° C. 3aHaaTo BUCOKa / HU3bKa

Temneparypa MoxXe npu3BecT 10 3HWKEHHA I'IOTy)KHOCTI Ta TeleHy
poBoTu akymynaTopa. MNepeHarpisanHs / OXONOKEHHS MOXYTb CTaTh
MPUYMHOIO TUMYACOBOT BTPaTU NpaueaaatHocTi. 3) He snuwyitTe Gatapeiikn
LWNAXOM CnantoBaHHA, afpke BOHN MOXYTb BIAGyXHyTVI

Solucién de problemas

Problema
1. Asegurese de que el cable USB esté conectado
Elmouse no | al puerto USB.
funciona 2. Intente usar el mouse en otro puerto USB o en
otra computadora.

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a la resolucion del
problema, comuniquese con el equipo de soporte al
Caiién http: y K-y

Fabricante: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond
Court 4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu
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MpoGnema

1. Y6eauTecs, uto USB kabenb BCTaBneH B nopT
Mbiwb He uss

paboraet 2. MNMpoBepbTe NCMNPaBHOCTbL MbiK Ha Apyrom USB-
NOpPTY AW KOMMbIOTEPE.

GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del
producto al vendedor autorizado de Canyon. La fecha de compra es
la fecha especificada en su recibo de compra o en la factura. Durante
el periodo de garantia, la reparacion, el reemplazo o el reembolso
de la compra se realizaran a discrecion de Canyon. Para obtener el
servicio de garantia, las mercancias deben devolverse al Vendedor
en el lugar de compra junto con el comprobante de compra (recibo
o conocimiento de embarque). 2 afios de garantia desde la fecha
de compra por parte del consumidor. La vida util es de 2 afios.
Informacién adicional sobre el uso y la garantia esta disponible en
https://canyon.eu/warranty-terms/

Fecha de fabricacion: (ver en el paquete). Hecho en China.

FAPAHTUMHbIE OBSA3ATENBCTBA

[apaHTUiHbIA CPOK UCYMCIIAETCA CO AHS MOKYMKK ToBapa y
aBTOpK30BaHHoro Mpoaasua Canyon. 3a AaTy Nokymnky NPUHMMAETCs
[fiaTa, yka3aHHasi Ha Baluem TOBapHOM Yeke WM Xe Ha TPaHCMOPTHO
HaknagHoi. B TeyeHne rapaHTUMIHOMO Nepuoaa PEMOHT, 3amMmeHa
NGO BO3BPAT CPE/CTB 3a NOKYMKY MPOM3BOANTCSA Ha YCMOTPEHUe
Canyon. [Inst npefoCcTaBneH1s rapaHTUAHOTO 0BCIyXXUBaHNS ToBap
[omkeH GbITb BO3BPalLieH MpoaaBLy Ha MecTo NOoKyNki BMECTe ¢
1bCTBOM MOKYTKYA (Y€K UMW TPAHCTIOPTHas HaknagHast).

Ecnu [ieficTBUs U3 CNCKa BbILLE HE NOMOTaIoT PeLnTh Npobnemy,
noxanyiicta, obpatuteck k cnyx6e noaaepxkn Ha caiite Canyon
Jask i

P y
MpouzBoauTens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, llumaccon 4103,
[Laiimonp Kopr, yn. KonoHaKMy 43, Arvoc Atanacuoc. http://canyon.ru
n pBf 000 "ACBUC", 129515,

3 Mocma yn Axapemuka Koponesa, aom 13 cTp. 1,

Ten. +7 495 775 06 41.

YcyHeHHs HecnpaBHOCTEN:

[apaHTvs 2 roga c MoMeHTa NpuoGpeTeHns ToBapa notpebutenem.
Cpok cnyx6bl 2 roaa. lononHutensHas nHdopmaums o6
MCTIOMNb30BAHMM M FapaHTUN [OCTYMHA Ha caliTe

P y ya-g

[Hata npoussoacTea: (cM. Ha ynakoske). CTpaHa npussoguTens: Kutait.

FAPAHTIVHI 3060B'A3AHHSA

FapaHTi 7 TEPMiH 0B4YMCTIIOETLCS 3 AHSA MOKYMKW TOBapy y

Mpo6nema PiweHHs

1. NepekoHaiitecs, wWo USB-kabenb nigknioyeHnit
Muwa He no USB-nopry.

npatoe 2. Cnpobyiite niakniounTUch A0 iHworo USB-nopty
4un komn'toTepa.

AKwio Aii i3 BULLE3a3HAYEHOrO CMUCKY He AonomararoTh, 3BepTaiTec B
cny)KGy niaTPUMKN Ha se6-caiti Canyon:

h-support-u
Bupoﬁnm( Asblsc Enterprises PLC, Kinp, llimacon 4103, laimoHp
Kopr, Byn. KonoHaki 43, Arioc AtaHacioc, http://canyon.eu

IMnopTep B YkpaiHi: TOB MIl «<ACEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn.

lasoBa, 6yanHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, https://canyon.ual

aBTOpn3oBaHoro Mpogasus Canyon. 3a AaTy NOKYNKi1 NPUIAMAETLCS
[fiaTa, 3a3HaqyeHa Ha Baliomy ToBapHOMY Yeky aBo X Ha TPaHCMOPTHil
HaknagHii. MpoTsaroM rapaHTiiHoro nepioAy PeMoHT, 3amiHa abo
NOBEPHEHHS! KOLLITIB 3a MOKYMKY NPOBOAUTLCS Ha po3cya Canyon.

NS HaaaHHs rapaHTIRHOTO OBCNYroByBaHHS TOBAp NOBUHEH GyTn
noBepHyTWit MpoaaBLio Ha MicLie NOKYNKW pasoM i3 NiATBEPAKEHHHAM
NoKyrku (Yek abo TpaHCMopTHa HaknagHa).

[apaHTist 2 poku 3 MOMeHTY npuabaHHs ToBapy crioxusadem. TepmiH
cnyx6u 2 poku.

3a GinbLu AeTankHolo iHopmaLiieto woao rapaHTIAHWX TepMIHIB 6Gynb
nacka, 3sepraiTecs A0: http: yon.ualg y yl

[Mata BupoGHULTBA: (AMB. Ha ynakoBLi). Kpaita BupoGHuk: Kutaii.




